osphere® WATER PURIFIER

PANDUAN PENGGUNA

System Tested and Certified by
NSF International against
NSF/ANSI Standard 42,53,55.
See Performance Data Sheet for
individual contaminant reduction.
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KOMPONEN SISTEM

Tutup Atas

EcoSphere® Water Purifier

(di dalam EcoSphere® Water Purifier)

Alat Tambahan Keran Air

Cartridge 3in1 /

\

q

Perlengkapan Adaptor Keran



GAMBARAN FUNGSI

e
o
7

Air yang Dimurnikan

Air Keran

Lampu biru: Air keran
sedang digunakan.

Lampu biru: Air yang dimurnikan
sedang digunakan.

Lampu Oranye: Water Purifier
sedang menyala: Water Purifier

tidak digunakan dalam waktu lama;

Cartridge 3in1 telah habis masa
berlakunya.

Lampu Oranye Berkedip:
Temperatur air terlalu panas.

N

B Indikator Lampu Daya: Jika lampu berwarna biru,
artinya Water Purifier menyala.

=

Indikator Lampu Perawatan: Jika lampu berwarna
oranye, artinya Water Purifier membutuhkan perbaikan.

i) Indikator Lampu Cartridge 3in1: Jika lampu
a ,—/ berwarna oranye, artinya Cartridge 3in1 harus diganti.
% ——— Reset 3inl: Tahan selama 3 detik untuk reset Water

Purifier. Ini memastikan masa pakai Cartridge 3in1
dapat dipantau secara akurat.




CARA MEMASANG WATER PURIFIER

MELEPAS AERATOR PADA KERAN
APA ITU AERATOR?

Kebanyakan keran menggunakan aerator yang dapat dilepaskan untuk membantu
mencampurkan air dan udara keran sehingga aliran air konsisten

CATATAN: :BEBERAPA KERAN LAMA TIDAK MENGGUNAKAN AERATOR.

Aerator Keran

JIKA AERATOR MEMILIKI BAGIAN LUAR YANG MENGKILAP, CUKUP BERSIHKAN
DENGAN TANGAN ANDA.

Tips: Gunakan handuk untuk meningkatkan gesekan.

26 mm
2 mm JIKA AERATOR TERPASANG KUAT, GUNAKAN KUNCI PAS KECIL
YANG DISEDIAKAN

Tips: Kunci pas kecil dirancang khusus untuk melepas aerator
dan memasang adaptor keran Ecopshere Water Purifier

Pastikan juga melepas cincin penutup di atas aerator.

Kepala keran lebih besar dari 24 mm

Q Kepala shower G
f—
C// Kepala keran berben-
=

tuk kotak Tinggi kepala keran kurang dari 15 mm

( ;I
Kepala keran berben- %g Keran dapat ditarik
tuk oval

MEMASANG ADAPTOR KERAN

Menggunakan kunci pas kecil, pasang adaptor yang sesuai sehingga menempel
dengan kencang.

Pilih adaptor yang sesuai dari

perlengkapan adaptor keran
¢

Gunakan kunci pas kecil untuk memasang adaptor
dengan aman ke keran
Tips: Pastikan untuk mencocokkan keran yang

sesuai untuk menghindari air menetes.

Pegang keran dengan satu tangan, lalu dorong perlahan
hingga terpasang pada adaptor keran. Hentikan saat
terdengar bunyi klik keran yang terpasang pada tempatnya.

Untuk melepaskan sambungan antar keran, pegang adaptor
keran dengan satu tangan dan keran dengan tangan yang lain,
lalu tarik keran ke bawah sampai terlepas dari sambungan.

Installation of this said system shall comply with all state and
local laws and requlations in the location of use.

PEMASANGAN CARTRIDGE 3INT

Lepas bungkus plastik dari cartridge 3inl.

FIGURE 1

ﬁoo Masukkan cartridge 3inl ke dalam alat Water Purifier (gambar 1).
%00 Tekan perlahan dan putar cartridge 90 derajat searah jarum jam.
— Luruskan sejajar dengan gambar kunci (gambar 2).
CARTRIDGE FLUSH WITH SURFACE
lam]| Pastikan bagian atas cartridge pas dengan permukaan alat

pemurni air (gambar 3).

Setelah cartridge 3inl terpasang dengan kencang, biarkan air
mengalir melalui alat Water Purifier sampai air keluar dengan jernih
agar cartridge 3inl siap untuk penggunaan normal (gambar 4).

FIGURE 3

CATATAN: Biarkan air mengalir sampai bersih untuk membersihkan
. cartridge 3inl dan tabungnya. Air yang keluar awalnya akan berwarna
FisuRe 4 keabu-abuan atau berbuih. Hal ini normal




PENGATURAN AWAL

Tekan Tombol “Air yang Dimurnikan”. Lampu LED akan berubah menija-
di oranye.
Nyalakan keran air.

Hidupkan penyaring/pemurni air selama 30 menit untuk pembilasan

Biarkan air mengalir sampai jernih hingga cartridge 3inl siap untuk
penggunaan normal. Lampu LED akan berubah menjadi biru begitu
alat siap digunakan.

CATATAN: Membiarkan air mengalir sampai jernih akan membersihkan
cartridge 3in1 dan tabungnya. Air yang keluar awalnya akan berwarna

keabu-abuan atau berbusa. Ini normal

PENGGUNAAN

Sambungan keran memiliki dua saluran air, satu untuk air keran dan
yang lainnya untuk air bersih.

Keran Air

Air yang dimurnikan

AIR YANG DIMURNIKAN

Tekan tombol “Air yang Dimurnikan”. Lampu LED biru akan menunjuk-
kan pilihan Anda.

Hidupkan keran air untuk mengeluarkan air yang sudah dimurnikan.

TINDAKAN PENCEGAHAN:
* Pemurni air akan beralih ke air keran jika suhu air di atas 38°C untuk melindungi
siklus hidup cartridge 3in].

* Aliran air akan berkurang saat alat dijalankan bersamaan dengan air hangat
dan tekanan air rendah. Bila ini terjadli, lampu LED biru kan beralih ke oranye.

* Perangkat secara otomatis akan beralih ke mode air keran jika keran dimati-
kan selama lebih dari 10 detik.

AIR KERAN

MobE STAND BY: Tekan tombol “Air Keran” untuk beralih ke air keran.

Anda dapat beralih antara mode air keran dan mode air yang sudah
dimurnikan dengan menekan kedua tombolnya.

Ketika menggunakan mode “Air Keran”, suhu air tidak berpengaruh.

PENGGANTIAN CARTRIDGE 3INT

N7
71N

(&) e

PEMBELIAN CARTRIDGE 3INT1:
Terdapat dua cara untuk melakukan pembelian cartridge 3in1:

* Online: www.nuskin.co.id

* Beli langsung di Showcase dan Walk-in Center Nu Skin terdekat

Ketika lampu indikator 3in1 mulai berkedip oranye, masa pemakaian
cartridge 3in1 hampir habis.

Ketika indikator 3in1 dan lampu Water Purifier terus berwarna oranye,
saatnya mengganti cartridge 3in1 .




SIKLUS PENGGANTIAN CARTRIDGE 3IN1

SIKLUS
PENGGANTIAN

@)
‘c
)
w

g 12 Bulan
£
o
(@)

CATATAN: Ini adalah siklus penggantian yang direkomendasikan, bervariasi tergantung dari negara,
daerah, kualitas air, musim dan frekuensi penggunaan.

PENGGANTIAN CARTRIDGE 3IN1

Setelah mematikan keran, tunggu 2 menit sebelum melepaskan
cartridge 3inl.

Tekan perlahan dan putar cartridge 3in1 90 derajat berlawanan arah jarum
jam (gambar 1).

FIGURE 1

Setelah air berhenti mengalir dan cartridge pada posisi tidak terkunci,
hati-hati angkat catridge dari Water Purifier (gambar 2).

lkuti petunjuk untuk pemasangan cartridge pada hal. 7.
Reset alat pemurni air dengan menekan tombol “Reset 3in1” selama tiga
detik (gambar 3) .

Setelah cartridge 3in1 yang baru terpasang dengan aman, biarkan air
mengalir melalui alat hingga jernih agar cartridge 3in1 siap untuk penggu-
naan normal.

FIGURE 3

CATATAN: Biarkan air mengalir sampai bersih untuk membersihkan cartridge
3inT dan tabungnya. Air yang keluar awalnya akan berwarna keabu-abuan
atau berbuih. Hal ini normal.
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PERAWATAN

MEMBERSIHKAN ADAPTOR KERAN

Bersihkan adaptor keran secara berkala untuk menghilangkan endapan yang mengeras atau
kotoran yang mungkin menyumbat alat.

]

Pegang sambungan keran dengan satu tangan dan
keran air dengan tangan yang lain, lalu tarik keran ke
bawah sampai terlepas.

Jika diperlukan, gunakan kunci kecil yang tersedia

untuk membuka adaptor keran.

Bersihkan adaptor keran untuk menghilangkan endapan

yang mengeras atau kotoran yang mungkin

menyumbat.

PENYELESAIAN MASALAH

INDIKATOR LED
ICON | LED STATUS PENYEBAB SOLUSI
? ® | LED berwarna oranye /:\;ar;tiallam keadaan tidak Hubungi kantor Nu Skin terdekat.
N LED berkedip Masa penggunaan Cartridge ) )
7N oranye 3int hampir berakhir Dapatkan Cartridge 3in1 baru.
@ ® | LED berwarna oranye | Cartridge 3in1s udah kadaluarsa. | Ganti Cartridge 3in1.

o |Lampu tidak menyala Eaa:ll;tridge 3in1 bekerja dengan
| ’

*; :* LED berkedip Suhu air mungkin lebih dari 38°C. | Turunkan suhu air.
| oranye

LED berwarna oranye

Alat menyala.
Alat tidak digunakan dalam
jangka waktu 72 jam.

Sentuh tombol “purified” dan nyalakan air
hingga lampu LED berubah menjadi biru.

Cartridge 3in1 sudah kadaluarsa.

Ganti Cartridge 3in1.

LED berwarna biru

Alat bekerja dengan baik.




12

PENYELESAIAN MASALAH

MALFUNGSI DAFTAR PERIKSA/PENYEBAB

Pastikan kabel terpasang ke sumber daya listrik

Periksa apakah indikator LED untuk keadaan tidak normal menyala
Pastikan Cartridge 3in1 telah terpasang sempurna.

Pastikan pasokan air utama terbuka.

Pastikan Anda telah menggunakan Cartridge 3in1 yang sesuai.

Air yang sudah dimurnikan
tidak keluar dari keran

LED biru di bagian atas
berkedip

Pastikan katup air utama terbuka.

Pastikan Cartridge 3in1 tidak terhambat sesuatu.
Periksa masa penggunaan dari Cartridge 3in1.
Tekanan air keran terlalu rendah.

Suhu air tidak sesuai

Tingkatkan suhu air hingga di bawah 38°C.

Aliran air yang sudah
dimurnikan tidak lancar

Bersihkan adaptor keran untuk menghilangkan endapan atau kotoran.

Pastikan suhu air dari air yang dimurnikan tidak lebih dari 38°C.
Jika Water Purifier terlalu panas karena penggunaan berlebihan,
tunggu sampai agak dingin.

Pastikan Cartridge 3in1 telah terpasang dengan benar.

Mode air yang dimurnikan
beralih ke mode air keran

TINDAKAN PENCEGAHAN
PENYIMPANAN

* Jangan menggunakan, menyimpan, membuka EcoSphere® Water Purifier di tempat bersuhu

dibawah 0°C.
SUMBERAIR/TEKANAN

* Gunakan EcoSphere® Water Purifier hanya dengan sumber air perkotaan.
* Jangan gunakan jika tekanan air lebih tinggi dari 0,1-0,4MPa, atau pasang katup penurun
tekanan air.

PERAWATAN HARIAN

* Jika EcoSphere® Water Purifier tidak bekerja dengan baik, hubungi kantor Nu Skin terdekat
untuk perbaikan.

* Jangan mencoba memperbaiki EcoSphere® Water Purifier sendiri karena akan membatalkan
garansi.

* Saat memindahkan atau mengangkut EcoSphere® Water Purifier, pastikan Anda mengemas
semua komponen dengan aman.

* Bersihkan adaptor keran dan komponen lain dari EcoSphere® Water Purifier secara teratur
untuk menghindari kerusakan yang disebabkan oleh sistem.

* Saat membersihkan bagian luar dari EcoSphere® Water Purifier, pastikan air tidak mengenai
Cartridge 3in.

* Jangan membersihkan bagian dalam ruang Cartridge 3in1 dengan air keran, karena dapat
menyebabkan bau dan bakteri berkembang di dalam Cartridge.

* Ganti Cartridge 3in1 saat lampu LED berwarna oranye.

PENGGUNAAN

* Jika Anda tidak akan menggunakan EcoSphere® Water Purifier untuk waktu lama, matikan ker-
an, dan lepaskan sumber daya listrik

* Saat menggunakan EcoSphere® Water Purifier setelah tidak digunakan dalam jangka waktu
lama, nyalakan keran untuk membasuh setiap partikel yang mungkin menyumbat Cartridge
3in1 sebelum memasangnya ke pemurni air.

* Saat menggunakan air yang berkualitas buruk, bersuhu rendah, atau bertekanan sangat
rendah, aliran air yang dimurnikan akan menjadi lemah. Hal ini normal.

* Saat menggunakan Cartridge 3in1 baru, air yang dimurnikan akan mulai keluar dengan
warna keabu-abuan atau berbuih. Hal ini normal. Biarkan terus mengalir sampai air yang
keluar jernih.

* Jangan menempatkan EcoSphere® Water Purifier dalam posisi terbalik.

* Jangan gunakan EcoSphere® Water Purifier pada suhu di bawah 5°C atau lebih tinggi dari
38°C karena dapat menyebabkan kerusakan pada unit.

* Jangan jatuhkan EcoSphere® Water Purifier dan Cartridge 3inT.

* Buang semua kemasan pengiriman. Jangan biarkan anak-anak bermain dengan EcoSphere®
Water Purifier. Anak-anak harus diawasi saat mengoperasikan alat ini.

* Jangan gunakan di area publik.

AKSESORIS DAN CARTRIDGE

Selalu gunakan aksesoris dan Cartridge 3in1 yang sesuai untuk EcoSphere® Water Purifier.

PENYIMPANAN

* Matahari langsung memperpendek masa penggunaan komponen EcoSphere® Water Purifier

* Jangan gunakan EcoSphere® Water Purifier pada suhu di bawah 5°C atau lebih tinggi dari
38°C karena dapat menyebabkan kerusakan pada alat.

* Jangan diletakkan dekat dengan api atau perangkat magnetik.

* Jangan diletakkan di tempat lembab dan berdebu.

* Jangan menaruh benda berat di atas alat.

PERTIMBANGAN TAMBAHAN

* Jangan gunakan kabel listrik jika basah.

* Jangan menekuk, memelintir, atau merusak kabel listrik dengan cara apapun.

* Segera ganti jika kabel listrik rusak.

* Jangan menarik kabel daya untuk melepaskannya dari sumber daya listrik.

* Perangkat ini dapat digunakan oleh anak-anak usia 8 tahun ke atas dan orang-orang dengan
kemampuan fisik, sensorik, atau mental yang terbatas, atau kurang pengalaman dan pengeta-
huan, jika mereka diberi pengawasan atau petunjuk penggunaan dengan cara yang aman dan
memahami resiko yang ada. Perangkat ini tidak boleh dimainkan oleh anak-anak. Pembersihan
dan perawatan perangkat tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.

* Perangkat ini mengandung emitter UVC.

* Penggantian emitter UVC tidak dapat dilakukan oleh pengguna.

* Penggunaan yang tidak semestinya maupun kerusakan pada perangkat dapat berakibat pada
terjadinya radiasi UVC. Radiasi UVC bahkan dalam dosis yang sangat kecil, dapat berbahaya
bagi mata dan kulit.

* Perangkat yang secara nyata terlihat rusak tidak boleh dioperasikan.

* Media absorpsi yang digunakan selama pengoperasian Model #00001703 filter tidak boleh
digunakan kembali.
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* Jangan gunakan air dengan kadar mikrobiologi yang tidak aman atau tidak diketahui
kualitasnya tanpa disinfeksi yang cukup sebelum atau setelah sistem.

* Sistem yang disertifikasi untuk penurunan cyst dapat digunakan pada air yang telah
didisinfeksi yang mungkin mengandung cyst yang dapat disaring.

* Pemurni Air EcoSphere® mencapai penurunan cyst hingga 99,99%.

SPESIFIKASI UTAMA

NAMA EcoSpheree Water Purifier
MODEL 00001703
UKURAN PRODUK L134 X P410 X T202 MM
BERAT 2.95 kg—Permurni Air

11 kg—cartridge 3in1
SUMBERAIR Air Keran Perkotaan
KAPASITAS 52001
ALIRAN AIR* 1.7L/Menit (0.45 gprm)
TEKANAN AIR 01-0.4MPa (14.5-58.0 PSIG)
TEMPERATURAIR 5-38°C (41-100.4 °F)
INPUT 100-240V ~ 50/60Hz
DAYA LISTRIK 18W
PERLINDUNGAN IEC Kelas Il

MODEL NUMBER(S) OF REPLACEMENT COMPONENT

[#00001702, 3in1 Cartridge Eco Water Purifier]

MODEL NUMBER(S) OF UV LAMP

Stanley Electric UC/4F150/Z

* Aliran air diukur dalam kondisi uji laboratorium.

Kondisi uji: Keran air: Tekanan air 0,2 MPa; Suhu air 25° C, setelah dua menit operasi terus menerus.

Model #00001703 sesuai dengan NSF/ANSI 42-2019 “Drinking Water Treatment Units-Aesthetic
Effects,” NSF/ANSI 53-2019 “Drinking Water Treatment Units-Health Effects dan NSF/ANSI 55-2019,”

“Ultraviolet Microbiological Water Treatment Systems.”.

INFORMASI PENGGANTIAN DAN GARANSI

GARANSI SATU TAHUN TERBATAS: Nu Skin menjamin EcoSphere® Water Purifier Anda
terbebas dari cacat bahan dan pengerjaan selama satu tahun sejak tanggal pembelian.
Garansi tidak mencakup kerusakan yang disebabkan kesalahan penggunaan. Jika produk
rusak dalam masa garansi satu tahun, hubungi kantor Nu Skin terdekat untuk layanan
perbaikan. Mohon untuk menyimpan bukti pembelian produk (Invoice) untuk klaim

penggantian dan garansi produk.

Foshan Viomi Electrical Technology CO., LTD

Floor 4, No.7 Building, No.2, North of Xinxi Forth Street, Xiashi Villager Committee,

Foshan 44 528308, China
Tel: 0757-66833887.

Lembar Data Kinerja

EcoSpheree Water Purifier  Model: 00001703
Sistem ini telah diuji menurut Standar NSF/ANSI 42, 53 dan 55 untuk penurunan bahan-bahan material yang terdaftar di
bawah ini. Konsentrasi dari bahan-bahan material yang diindikasikan terdapat dalam air yang memasuki sistem berkurang
menjadi konsentrasi yang lebih sedikit atau setara dengan batas yang diijinkan untuk air yang keluar dari sistem, seperti

dijelaskan Standar NSF/ANSI 42, 53 dan 55.*

Standar 55 untuk kinerja disinfeksi UV.

Sistem ini diuji dan disertifikasi oleh NSF International berdasar Standar NSF/ANSI
42 untuk penurunan klorin dan Nominal Particulate Class |, Standar 53 untuk Cyst dan

INFLUENT CHALLENGE MAXIMUM PERMISSIBLE PRODUCT AVERAGE %
SUBSTANCE REDUCTION AESTHETIC EFFECTS CONCENTRATION WATER CONCENTRATION EFFECTS REDUCTION
Chlorine 2.0mg/L£10% =50% Reduction 974%
Particulate, Class | particles .5 to <1 um Atlease 10,000 particles/ >85% Reduction 99.8%

mL

INFLUENT CHALLENGE MAXIMUM PERMISSIBLE PRODUCT AVERAGE %
CONTAMINANT REDUCTION CONCENTRATION WATER CONCENTRATION EFFECTS REDUCTION
Live Cysts Minimum 50,000/L 99.95% >99.99%

PARAMETER PASOKAN AIR Ketika uji coba dalam kondisi lab standar, hasil sebenarnya bisa

LAJU ALIRAN LAYANAN: 1.7 L /min
MASA HIDUP LAYANAN: 5,200 L (13737 gal)

KISARAN TEKANAN AIR YANG BEKERJA:
0.1Mpa to 04Mpa (14.5 psig - 58.0 psig)

KISARAN SUHU OPERASI YANG BEKERJA: 5°C to 38°C
(41.0°F-1004°F)

KELEMBABAN YANG BEKERJA: =90%

Pemurni Air EcoSphere terdiri dari serangkaian penyaring untuk
penyaringan mekanis dan penyerapan kimiawi pra-filter polipro-
pilen, filter blok karbon padat yang diaktivasi, filter membran po-
lieter sulfon dan lampu ultraviolet.

Penggantian filter model #00001702 harus dilakukan setiap 12 bu-
lan atau 5200 liter (1.373 galon - mana yang duluan tercapai)
Setelah penggantian flter air, harus dilakukan pembilasan. Lihat
petunjuk penggunaan untuk informasi lengkap.

Penting untuk mengikuti rekomendasi produsen untuk pema-
sangan dan perawatan agar produk dapat bekerja dengan baik. Li-
hat petunjuk penggunaan untuk informasi garansi.

Sistem air harus dipasang sesuai dengan hukum dan ketentuan
yang berlaku.

Untuk penggantian cartridge,atau servis produk, hubungi kantor
Nu Skin setempat

bervariasi. Media absorpsi bekas yang digunakan dalam filter tidak
akan digunakan kembali.

Jangan gunakan air dengan kadar mikrobiologi yang tidak aman atau
tidak diketahui kualitasnya tanpa disinfeksi yang cukup sebelum atau
setelah sistem.

Sistem yang disertifikasi untuk penurunan cyst dapat digunakan pada
air yang telah didisinfeksi yang mungkin mengandung cyst yang
dapat disaring.

Lihat panduan pengguna untuk informasi mengenai indikator
performa pada perangkat.

ELECTRICAL REQUIREMENTS

Power Adapter 100-240V 50/60Hz 1.0A
[Output: 12V === 2000mA] Power: 24W

Water Purifier Unit: 100-240V 50/60Hz 0.8A
[Input: 220V === 800mA] Power: 18W

This Class B system or component conforms to NSF/ANSI 55 for
the supplemental bactericidal treatment disinfected public drinking
water or other drinking water that has been tested and deemed
acceptable for human consumption by the state or local health agency
having jurisdiction. The system is only designed to reduce normally
occurring nonpathogenic nuisance microorganisms. Class B systems
are not intended for treatment of contaminated water.

DIPRODUKSI OLEH:

Foshan Viomi Electrical Technology CO,, LTD

Floor 4, No.7 Building, No.2, North of Xinxi Forth Street,
Xiashi Villager Committee, Foshan 44 528308 China
Tel: 0757-66833887.
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System Tested and Certified by
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See Performance Data Sheet for
individual contaminant reduction.




